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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

LUMINAIRES

Partie 1: Prescriptions générales et essais

AVANT-PROPOS

1) Les décisions ou accords officiels de la CEl en ce qui concerne les questions techmques préparés par des
Comités d’Etudes ol sont représentés tous les Comités nationaux s’intéressa es questions, expriment
dans la plus grande mesure possible un accord international sur les sujets examinés,

Comités nationaux.

3) Dans le but d’encourager 'unification internationale, la CEl exprix omités nationaux

adoptent dans leurs régles nationales le texte de la recom i dar’s la mesure ol les
conditions nationales le permettent. Toute divergence er acommandation de la CEl et la régle
nationale correspondante doit, dans la mesure du possi indiquée~en termes clairs dans cette
derniéere.

4)La CEl n’a fixé aucune procédure concern
responsabilité n’est pas engagée quand il
recommandations.

La présente partie
Comité 34D: Lumi
associés.

Elle cons@
et la modi ti

Le texte d
Régle des Six Mois Rapports de vote
34D(BC)153 34D(BC)175
34D(BC)154 34D(BC)176
34D(BC)156 34D(BC)188
34D(BC)157 34D(BC)189
34D(BC)158 34D(BC)179
34D(BC)159 34D(BC)190
34D(BC)161 34D(BC)180
34D(BC)162 34D(BC)181
34D(BC)163 34D(BC)191
34D(BC)164 34D(BC)182
34D(BC)187 34D(BC)202
34D(BC)194 34D(BC)203
34D(BC)195 34D(BC)204
34D(BC)196 34D(BC)206
34D(BC)197 34D(BC)207
34D(BC)178 34D(BC)199

Les rapports de vote indiqués dans le tableau ci-dessus donnent toute information sur le
vote ayant abouti a 'approbation de cette partie.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

LUMINAIRES

Part 1: General requirements and tests

FOREWORD

1) The formal decisions or agreements of the IEC on technical matters, prepared by Technical Committees on
which all the National Committees having a special interest therein are represented, express, as nearly as
possible, an international consensus of opinion on the subjects dealt with.

2) They have the form of recommendations for international use and they are

Committees in that sense.

far as possible, be clearly indicated in the latter.

4) The IEC has not laid down any procedure concerning
responsibility when an item of equipment is declared

it forms the
amendment 1,

The text of thigparty ollowing documents:

Six Months’ Rule Reports on Voting
34D(CO)153 34D(CO)175
34D(CO)154 34D(CO)176
34D(CO)156 34D(CO)188
34D(CO}157 34D(CO)189
34D(CO)158 34D(CO)179
34D(CO)159 34D(CO)190
34D(CO)161 34D(C0O)180
34D(CO)162 34D(CO)181
34D(CO)163 34D(CO)191
34D(CO)164 34D(CO)182
34D(CO)187 34D(C0)202
34D(CO)194 34D(CO)203
34D(CO)195 34D(C0O)204
34D(CO)196 34D(CO)206
34D(CO)197 34D(C0)207
34D(CO)178 34D(C0O)199

Full information on the voting for the approval of this part can be found in the Voting
Reports indicated in the above table.
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LUMINAIRES
Partie 1: Prescriptions générales et essais

SECTION 0: INTRODUCTION GENERALE

0.1 Domaine d’application et objet

La présente partie 1 de la Norme internationale CEl 598 spécifie des régles générales
pour la classification et le marquage des luminaires, ainsi que pour leur construction
mécanique et électrique et les essais correspondants. Cette partie est applicable aux
luminaires employant des lampes & filament de tungsténe, des Tampes fluorescentes

I'addition de nouvelles sections, au fur et a r
derniéres.

Les régles\pou
d’une v

dans cette pd

yénérale, la présente partie 1 traite de régles de sécurité applicables aux
luminaires. L'objet de cette partie 1 est de fournir un ensemble de régles et d’essais
généralement considérés comme applicables a la plupart des types de luminaires et
susceptibles d’étre prescrits dans les spécifications particulieres de la CEl 598-2. Cette
partie 1 ne doit donc pas étre considérée comme une spécification en soi pour un type
quelconque de luminaire, mais ses dispositions ne s’appliquent qu’a des types particuliers
de luminaires, dans la limite définie par une section appropriée de la partie 2.

Les sections de la partie 2, en se référant & 'une quelconque des sections de la partie 1,
définissent la limite dans laquelle cette section est applicable et I'ordre dans lequel les
essais doivent étre exécutés; elles comportent également des prescriptions complé-
mentaires si besoin est.
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LUMINAIRES
Part 1: General requirements and tests

SECTION 0: GENERAL INTRODUCTION

0.1 Scope and object

This part 1 of International Standard |IEC 598 specifies general requirements for the
classification and marking of luminaires and for their mechanical and electrical construc-
tion, together with related tests. The part is applicable to luminaires for use with tungsten
filament, tubular fluorescent and other discharge lamps on supply voltag not exceeding

Each section of IEC 598-2 details requirements for a particula : \aigé or group
of luminaires on supply voltages not exceeding 1 000V. are published
separately for ease of revision and additional sections—wj d when a need
for them is recognized.

Attention is drawn to the fact thak thi
thermal and mechanical).

ceeding those of table 11.2. The requirements
o ballasts and to luminaires with ignitors separate
itors built into lamps, the requirements are under

Requirements
peak values o<€ j?é
apply to luminair

from ballasts. Eo
consideration.

Require inaires are included in this part.

In general this part P covers safety requirements for luminaires. The object of this part 1 is
to provide a set of requirements and tests which are considered to be generally applicable
to most types of luminaires and which can be called up as required by the detail specifi-
cations of IEC 598-2. This part 1 is thus not to be regarded as a specification in itself for
any type of luminaire, and its provisions apply only to particular types of luminaires to the
extent determined by the appropriate section of part 2.

The sections of part 2, in making reference to any of the sections of part 1, specify the
extent to which that section is applicable and the order in which the tests are to be
performed; they also include additional requirements as necessary.
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L'ordre dans lequel les sections de la partie 1 sont numérotées n’a aucune signification
particuliére, parce que l'ordre dans lequel leurs dispositions s’appliquent est déterminé,
pour chaque type de luminaire ou groupe de luminaires, par la section appropriée de la
partie 2. Toutes les sections de la partie 2 sont indépendantes et, par conséquent, ne
comportent aucune référence aux autres sections de la partie 2.

Lorsque les dispositions d’'une des sections de la partie 1 sont évoquées dans les sections
de la partie 2 au moyen de la phrase «Les dispositions de la section... de la CEl 598-1
sont applicables», cela signifie que toutes les dispositions de cette section de la partie 1
sont applicables, a I'exception de celles qui sont clairement inapplicables au type
particulier de luminaire visé par cette section de la partie 2.

Pour les «renseignements sur la conception des luminaires», on ¢onsiitera la CEl 630 et
les normes appropriées aux différentes lampes pour ce qui ancerne \encombrement

CEl 61-3;
l'intercha 1

CEl 155¢ Interrupteurs d’'amorgage (starters) pour lampes tubulaires a fluorescence.
Amendemen (1987) et 2 (1991).

CEIl 227: Conducteurs et cadbles isolés au polychlorure de vinyle, de tension nominale au
plus égale a 450/750 V.

CEl 238: 1991, Douilles de lampes a vis Edison.

CEl 245: Conducteurs et cébles isolés au caoutchouc, de tension nominale au plus égale
a 450/750 V.

CE! 249: Matériaux de base pour circuits imprimés.

CEIl 320: 1981, Connecteurs pour usages domestiques et usages généraux analogues.
Modification 3 (1987).
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The order in which the sections of part 1 are numbered has no particular significance as
the order in which their provisions apply is determined for each type of luminaire or group
of luminaires by the appropriate section of part 2. All sections of part 2 are self-contained
and therefore do not contain references to other sections of part 2.

Where the requirements of any of the sections of part 1 are referred to in the sections of
part 2 by the phrase "The requirements of section ... of IEC 598-1 apply", this phrase is to
be interpreted as meaning that all the requirements of that section of part 1 apply except
those which are clearly inapplicable to the particular type of luminaire covered by that
section of part 2.

For "luminaire design information", [EC 630 and the appropriate standards for different
lamps concerning maximum lamp outlines and other relevant data shpuld bé\consulted.
Checking of compliance with the maximum lamp outline condition not(part ol\the type
approval test for luminaires.

0.2 Normative references

IEC 155:
(1991).

IEC 227: Polyvinyl chioride insulated cables of rated voltages up to and including
450/750 V.

IEC 238: 1991, Edison screw lampholders.

IEC 245: Rubber insulated cables of rated voltages up to and including 450/750 V.

IEC 249: Base materials for printed circuits.

IEC 320: 1981, Appliance couplers for household and similar general purposes.
Amendment 3 (1987).
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CEl 360: 1987, Méthode normalisée de mesure de I'échauffement d’'un culot de lampe.

CEl 364-3: 1977: Installations électriques des batiments - Troisiéme partie: Détermination
des caractéristiques générales. Modification 1 (1980).

CEI 400: 1991, Douilles pour lampes tubulaires a fluorescence et douilles pour starters.

CEl 417: 1973, Symboles graphiques utilisables sur le matériel. Index, relevé et compi-
lation des feuilles individuelles.

CEl 432: 1984, Prescriptions de sécurité pour lampes a filament de tungsténe pour usage
domestique et éclairage général similaire. Amendements 2 (1987), 3 (1988) et 4 (1991).

CEI 529: 1989, Degrés de protection procurés par les enveloppes (€ode IP).

CEl 570: 1985, Systemes d’alimentation électrique pa
Amendement 1 (1990).

luminaires.

CEI 598-2: Luminaires. Régles particuliéres.

CEl 695-
CEl 750: 198

tubulaires a fluorescence. Prescriptions générales et de sécurité.
CE1972: 1989, Classification et interprétation de nouveaux produits d’éclairage.

CEI 1032: 1990, Calibres d’essai pour vérifier la protection par les enveloppes.

CEl 1058-1: 1990, Interrupteurs pour appareils. Premiére partie: Régles générales.
ISO 1891: 1979, Boulons, vis, écrous et accessoires - Terminologie et nomenclature.

ISO 4046: 1978, Papier, carton, pdtes et termes connexes - Vocabulaire.
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IEC 360: 1987, Standard method of measurement of lamp cap temperature rise.

IEC 364-3: 1977, Electrical installations of buildings - Part 3: Assessment of general
characteristics. Amendment 1 (1980).

IEC 400: 1991, Lampholders for tubular fluorescent lamps and starterholders.

IEC 417: 1973, Graphical symbols for use on equipment. Index, survey and compilation of
the single sheets.

IEC 432: 1984, Safety requirements for tungsten filament lamps for domestic and similar
general lighting purposes. Amendments 2 (1987), 3 (1988) and 4 (1991).

IEC 529: 1989, Degrees of protection provided by enclosures (IP Code).

IEC 570: 1985, Electrical supply track systems for luminaires. Amend

IEC 598-2: Luminaires - Part 2: Particular requirements.
IEC 598-2-4: 1979, Portable general purpose luminaires. £
IEC 630: 1979, Maximum lamp outlines for general [i

IEC 634: 1978, Heat test source (H.T.S.)
luminaires. Amendment 1 (1983).

IEC 662: 1980, High pressure sodi
Amendment 3 (1990).

IEC 695-2-1: 1980, F,

IEC 695-2-2: 1@F' c

IEC 924: 1990\ supplied electronic ballasts for tubular fluorescent lamps - General
and safety requirements.

IEC 972: 1989, Classification and interpretation of new lighting products.

IEC 1032: 1990, Test probes to verify protection by enclosures.

IEC 1058-1: 1990, Switches for appliances - Part 1: General requirements.

ISO 1891: 1979, Bolts, screws, nuts and accessories - Terminology and nomenclature.

ISO 4046: 1978, Paper, board, pulp and related terms - Vocabulary.



	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	



